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MONSIGNOR GIUSEPPE DEL TON
(1900-1997)

Dnia 1 marca 1997 roku odszedl na zawsze do Pana w wieku 96 lat
ks. pralat, protonotariusz apostolski, patrolog, jeden z najwybitniejszych wlo-
skich latynistow i dtugoletni oddany pracownik Kurii Rzymskiej, Giuseppe Del
Ton. Urodzony pod koniec 1900 roku w Dignano na Istrze (Pola), w 1924 roku
wyswigcony na kaptana, oddat si¢ z zapalem studiom jezykéw klasycznych,
ktére wkrétce uczynity go wybitnym latynista, poeta, ttumaczem pism wczes-
nochrzescijariskich oraz profesorem patrologii na kilku rzymskich uczelniach,
zwlaszcza na Uniwersytecie Lateranenskim i Instytucie Patrystycznym ,,Au-
gustianum”. W 1932 r. rozpoczat prace w Sekretariacie Stanu, najpierw jako
ekspert od jezyka taciriskiego, a nastgpnie od roku 1960 jako wysoce ceniony
biegly Secretario per le Lettere Latine. W uznaniu jego pracy na tym stanowisku
papiez Pawel VI pozwala mu zamieszka¢ w Watykanie, a w roku 1965 mianuje
go protonotariuszem apostolskim z tytulem ,,de numero participantium”, co go
wkrétce doprowadza do godnosci dziekana protonotariuszy apostolskich.
Uchodzi jednak zawsze za wybitnego latyniste i za patrologa.

Owocem jego zainteresowan latynistycznych, oprécz wielu sporzadzonych
przez niego w jezyku laciriskim lub stylizowanych urzgdowych dokumentéw
koscielnych, jest szereg napisanych przez niego wierszy laciriskich oraz ksigzka
Tiberinae voces (Roma 1958). Lacina byta dla niego jezykiem zawsze zywym,
wprost boskim, o wiele subtelniejszym do wyrazania zawitosci teologicznych,
a nawet uczud, niz jezyk wioski, przyznajac sie, ze zamitowanie do niej wynidst
ze swej ojczystej Istrii i od matki, ktére wyjatkowo kochat: ,,Officium autem
devincior, de quo non possum me solvere. Si quid Latina lingua scribenda,
quantulumcumque est, valeo, Histriae, heu nimis infelici patriac meae, me
fateor debere. Reminiscor mihi puello matrem meam dicere consuevisse:
«Pupule mi, sermo Latinus, sermo divinus»” (Tiberinae voces s. 153-154).
Eacing nie tylko sam znal, ale zabiegat o jej kultywowanie bedac przez dlugie
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lata rzeczywistym, a po przejsciu na emeryture honorowym, redaktorem na-
czelnym periodyku , Latinitas” razem z C. Eggerem. Przez lata byt tez wicedy-
rektorem zatozonej w 1976 roku przez papieza Pawta VI Fundacji ,,Latinitas™,
ktorej zadaniem jest pielggnowanie studium jezyka i literatury tacinskiej kla-
sycznej, wezesnochrzescijanskiej i Sredniowiecznej, a takze praktyczne uzywa-
nie tego jezyka w dykasteriach koscielnych.

Niemniej bogaty jest réwniez jego dorobek patrystyczny, w ktérym obok
szeregu artykulow o tematyce wczesnochrzescijaniskiej, figuruja m.in. takie
ksigzki-przektady jak: S. Giovanni Crisostomo — Elogi dei Martiri (Siena
1928), Gli inni di S. Ambrogio (Como 1940), Origene — La preghiera. Introdu-
zione, traduzione e note (Roma 1974). Jego nazwisko wiaze si¢ jednak we
Wioszech najbardziej z Historig Koscielnqg Euzebiusza z Cezarei, ktérg jako
pierwszy z jezyka greckiego (wyd. E. Schwartza, GCS) przetozyt na jezyk
wioski z dotaczeniem obok oryginatu greckiego, a przektad ten w pigknym
literackim jezyku doczekat si¢ az trzech wydan (Siena 1931, Firenze 1943,
Roma 1964).

Powodem napisania niniejszego krotkiego wspomnienia jest m.in. fakt, ze
ks. Giuseppe Del Ton darzyl zawsze duza sympatia Polakow. Jego wielkim
przyjacielem byt od lat ks. Marian Strojny, kanonik lateranenski, protonota-
riusz apostolski i cztonek specjalnej komisji w Kongregacji ds. dyspens przy
matrimonium ratum sed non consummatum. Byl réwniez moim profesorem
w Instytucie patrystycznym ,,Augustinianum”, u ktérego zdawalem pierwszy
egzamin po wlosku, i ktory protegowat mnie nieznanego studenta, ze otrzyma-
tem stata legitymacje wejsciowa do Biblioteki Watykanskiej. Z podziwem stu-
chalismy jego wygtaszanych z pasja wyktadow, ktore byty wprost deklamacja,
gdy méwit o mgczennikach wezesnochrzescijanskich lub z najwyzszym przeko-
naniem o wizji Konstantyna, oprowadzajac nas wokot Mostu Milwiniskiego po
polach, gdzie ten stoczyt bitwe z Licyniuszem, lub tez objasniajac szczegétowo
wszystkie detale L.uku Konstantyna.

Wydaje sig, ze zastugi ks. pratata Giuseppe Del Ton, profesora patrologii
i oddanego latynisty Kurii Rzymskiej, ktory pracowat az dla 6 papiezy, zostaty
dostrzezone i docenione podczas jego ostatniej drogi. Mszy sw. pogrzebowej,
koncelebrowanej 4 marca w Bazylice Watykanskiej przy oftarzu Katedry sw.
Piotra, przewodniczyt zastgpca Sekretarza Stanu abp Giovanni Battista Re
w towarzystwie nuncjusza apostolskiego do specjalnych poruczen abpa Paolo
Sardi i Jatmuznika Jego Swiatobliwosci abpa Oscara Rizzato, a takze kilku
kardynaléw oraz ponad 30 réznych pratatow watykanskich i profesoréow
z ,Augustinianum”; zmartego pochowano na starym rzymskim cmentarzu na
Campo Verano, w pamigci uczniéw pozostanie jednak zawsze zywy.

Ks. Stanistaw Longosz





